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Copyright
©2023 Hanwha Vision Co,, Ltd. Alle Rechte vorbehalten.

Das Markenzeichen

Alle Marken in diesem Dokument sind registriert. Der Name dieses Produkts und andere Marken in diesem Handbuch gelten als eingetragenes
Warenzeichen der jeweiligen Unternehmen.

Einschrankungen
Alle Rechte dieses Dokuments sind vorbehalten. Unter keinen Umsténden darf dieses Dokument reproduziert, verteilt oder ganz oder teilweise ohne
ausdriickliche Genehmigung modifiziert werden.

Haftungsausschluss

Hanwha Vision ist bemiht, die Vollstandigkeit und Richtigkeit des Inhaltes dieses Dokuments sicherzustellen, wofiir jedoch keine formale
Garantie gewahrt wird. Die Verwendung dieses Dokuments und der daraus hervorgehenden Folgen erfolgt auf alleinige Verantwortung des
Benutzers. Hanwha Vision behalt sich das Recht vor, Anderungen am Inhalt dieses Dokuments ohne vorherige Ankiindigung vorzunehmen.

< Das Design und die technische Daten kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden.
Die neueste Softwareversion kann von der Hanwha Vision Electronics-Website heruntergeladen werden. (www.HanwhaVision.com)

«» Die Erst Administrator-ID lautet “admin” und das Passwort muss bei der der allerersten Anmeldung eingestellt werden.
Andern Sie Ihr Passwort alle drei Monate, damit personliche Angaben geschiitzt sind und Schaden durch Informationsdiebstahl
verhindert werden.
Beachten Sie bitte, dass der Benutzer die Verantwortung fiir die Sicherheit und alle Probleme, die sich aus einem mangelhaften
Umgang mit dem Passwort ergeben, tragt.
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen.
Beachten Sie alle nachstehend aufgefuhrten Sicherheitshinweise.
Halten Sie diese Bedienungsanleitung fir den kinftigen Gebrauch bereit.

1)  Lesen Sie diese Anweisungen.

2) Bewahren Sie diese Anweisungen auf.

3) Beachten Sie alle Warnhinweise.

4) Befolgen Sie alle Anweisungen.

5)  Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von Wasser.

6) Die verunreinigte Stelle auf der Produktoberflache mit einem weichen, trockenen oder feuchten Tuch

reinigen.
(Keine Reinigungs- oder kosmetischen Mittel verwenden, die Alkohol, Lésungsmittel oder Olbestandteile
enthalten, da diese das Produkt deformieren oder schadigen kénnen.)

7)  Blockieren Sie nicht die Liftungsoff nungen. Stellen Sie das Gerat gemal den Anweisungen des
Herstellers auf.

8) Stellen Sie das Gerét nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkdrpern, Warmespeichern, Ofen oder
anderen Geraten (z. B. Verstarkern) auf, die Warme produzieren.

9) Die Erdung des Steckers dient lhrer Sicherheit. Setzen Sie diese Sicherheitsfunktion unter keinen
Umstanden auBer Kraft. Falls der vorhandene Stecker nicht in lhre Steckdose passt, lassen Sie die
Steckdose durch einen qualifi zierten Elektriker austauschen.

10) Netzkabel missen so verlegt werden, dass niemand auf die Kabel treten kann und sie nicht durch
Gegensténde gequetscht werden. Dies gilt insbesondere fir die Kabelenden am Gerat bzw. am Stecker.

11) Verwenden Sie nur vom Hersteller spezifi ziertes Zubehdr.

12) Verwenden Sie fur das Geréat nur Gestelle, Stdnder, Stative, Konsolen und Tische, die vom Hersteller
empfohlen oder in Verbindung mit dem Gerét verkauft werden. Bewegen Sie das Gestell mit dem Gerét
nur mit auBerster Vorsicht, um Verletzungen durch Umkippen zu vermeiden.

b
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13) Trennen Sie das Gerét bei Gewitter oder l&ngerer Abwesenheit vom Netz.

14) Uberlassen Sie Reparatur und Wartung stets Fachpersonal. Eine Wartung ist immer dann erforderlich,
wenn das Gerat auf irgendeine Weise beschédigt wurde, beispielsweise bei beschédigtem Netzkabel oder
Stecker, bei in das Gerat gelangter Flussigkeit oder Objekten, wenn das Gerédt Regen oder Feuchtigkeit
ausgesetzt war, nicht ordnungsgemas arbeitet oder fallengelassen wurde.

VOR DEM START

Diese Bedienungsanleitung stellt Informationen fUr den Betrieb berett, die fir die Nutzung des Geréts erforderlich sind.
Dartiber hinaus enthalt es eine Beschreibung aller Bestandteile und Funktionen sowie Uber das MenU und die
Netzwerkeinstellungen.

Sie mussen folgende Hinweise berticksichtigen:

e Hanwha Vision bewahrt sich das Urheberrecht auf diese Anleitung vor.
e Diese Anleitung darf ohne das vorherige, schriftliche Einverstandnis von Hanwha Vision nicht vervielféltigt werden.

¢ Wir haften nicht fUr irgendwelche oder alle Schaden am Gerét, die durch die Verwendung eines nicht
standardmaBigen Produktes oder eines VerstoBes gegen die in dieser Anleitung aufgeflhrten Anweisungen,
anfallen.

e Wenn Sie das Gerat wegen der Uberpriifung eines Problems 6ffnen mdchten, wenden Sie sich bitte an einen
Fachmann in dem Geschéft, in dem Sie das Produkt erworben haben.

e Bevor Sie ein Festplattenlaufwerk oder ein externes Speichergerét hinzufligen (USB-Speicher, U, usw.), stellen Sie
sicher, ob es mit diesem Gerat kompatibel ist. (Max. 2 TB) Das Verzeichnis der kompatiblen Gerate erhalten Sie bei
lhrem Fachhéndler.

Warnung

Batterie

Ein falscher Batterietausch in Ihrem Gerat kann zu einer Explosion flihren. Deshalb mUssen Sie denselben
Batterietyp verwenden, wie der im Geréat verwendete.
Nachfolgend die Spezifikationen der Batterie, die Sie gerade verwenden.

e Normalspannung: 3 V

e Normalleistung: 210 mAh

e Dauernde Regellast: 0,4 mA

e Betriebstemperatur: -20°C ~ +60°C (-4°F ~ +140°F)

Achtung

e Den Netzstecker nur an eine geerdete Steckdose anschlieBen.

e Der Netzstecker dient zur Trennung des Gerats von der Netzspannung und muss jederzeit frei zuganglich
sein.

e Batterien dirfen keinen starken Wéarmequellen, wie Sonneneinstrahlung, Feuer oder ahnliches ausgesetzt
werden.

¢ \Wenn die Batterie gegen einen falschen Typ ausgetauscht wird, besteht Explosionsgefahr. Verbrauchte
Batterien geméaRB den Anweisungen entsorgen.

¢ Wenn die Lebensdauer der Festplatte (HDD) beendet ist, kdnnten die gespeicherten Videodaten beschadigt
und nicht mehr wiederhergestellt werden.

e Priifen Sie regelméaBig die HDD-Status-LED, um zu sehen, ob diese kontinuierlich blinkt, wodurch angegeben
wird, dass die Verbindung des Systems mit der HDD normal ist. Priifen Sie regelmaBig die HDD-Status-LED,
um zu sehen, ob diese kontinuierlich blinkt. Bei einem Defekt der HDD ist eine Aufzeichnung vielleicht nicht
maoglich.

Prifen Sie in regelmaBigen Abstanden den Aufnahmestatus und sichern Sie wichtige Daten regelmaBig.

VORSICHT

EXPLOSIONSGEFAHR WENN BATTERIE DURCH EINEN FALSCHEN TYP ERSETZT WIRD.
BATTERIEN GEMASS DEN ANWEISUNGEN ENTSORGEN.
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Systemabschaltung Produkte, die jede Funktion unterstitzen
Das Abschalten der Netzversorgung wahrend das Gerét in Betrieb ist oder das Durchfihren unerlaubter

Aktionen kann Schaden an der Festplatte oder dem Gerat verursachen. Funktion Produkte
Driicken Sie fur ein sicheres Ausschalten im Popupfenster zum System-Shutdown <OK> und entfernen Sie
dann das Stromkabel. Liifter HRX-1621, HRX-1620, HRX-821, HRX-820, HRX-421, HRX-420
Sie mochten eventuell ein USV-System flr sicheren Betrieb installieren, um Schaden durch unerwarteten
Netzausfall zu vermeiden. (Wenn Sie Fragen zu USV haben, wenden Sie sich an Ihren USV-Handler,) p2p HRX-1621, HRX-1620, HRX-821, HRX-820, HRX-421, HRX-420
n = Wenn die Netzspannung des Geréats nicht reguldr ausgeschaltet wurde, kann der Neustart Ianger dauern, da die Daten von RS-422/485 HRX-1621, HRX-821, HRX-421
der Festplatte fiir den fehlerfreien Betrieb wiederhergestellt werden missen. RS-485 HRX-1620. HRX-820. HRX-420
. Fernsteuerung HRX-1621, HRX-1620, HRX-821, HRX-820, HRX-421, HRX-420
Betriebstemperatur

Der garantierte Betriebstemperaturbereich dieses Geréts betréagt 0°C ~ 40°C (32°F ~ 104°F).

Das Gerat kann eventuell nicht korrekt funktionieren, wenn Sie es nach einer langen Aufbewahrungszeit bei
einer Temperatur unterhalb der garantierten, in Betrieb nehmen.

Wenn Sie das Gerat nach einer langen Aufbewahrungszeit bei niedrigen Temperaturen benutzen, stellen Sie es
zuerst einige Zeit bei Raumtemperatur auf und nehmen Sie es dann in Betrieb.

Insbesondere fUr die im Gerat eingebaute Festplatte betragt der garantierte Temperaturbereich 5°C ~ 55°C
(41°F ~ 131°F).

Die Festplatte kann ebenfalls bei Temperaturen unterhalb der garantierten nicht funktionieren.

Ethernetanschluss

Dieses Gerét ist fur den Gebrauch in Gebauden bestimmt, weshalb sémtliche Datenlbertragungskabel nurim
Innenbereich benltzt werden kénnen.

SicherheitsmaBnahmen

Die Erst Administrator-ID lautet “admin” und das Passwort muss bei der der allerersten Anmeldung eingestellt
werden.

Andern Sie Ihr Passwort alle drei Monate, damit persénliche Angaben geschiitzt sind und Schéaden durch
Informationsdiebstahl verhindert werden.

Beachten Sie bitte, dass der Benutzer die Verantwortung flr die Sicherheit und alle Probleme, die sich aus
einem mangelhaften Umgang mit dem Passwort ergeben, tragt.
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FUNKTIONEN

LIEFERUMFANG

Das Produkt nimmt Video und Audio von Kameras auf eine Festplatte auf und ermdglicht die Wiedergabe von der

Festplatte.

Es stellt ebenfalls die Mglichkeit zur Fernilberwachung mittels Ubertragung von Videobildern und Ton tber das

Netzwerk und mithilfe eines Computers bereit.

¢ Bedienungsfreundliche Benutzeroberflache

e Unterstitzt eine Reihe von 4K Analog-/Netzwerkkamera-Auflésungen

e Gibt mittels HDMI ein 4K-HD-Bild aus

e Video Aufnahme und Wiedergabe

e Audio Aufnahme und Wiedergabe

e Es werden der ONVIF Profile S-Standard und die RTP / RTSP Protokolle unterstUtzt
¢ Anzeige des Betriebszustands der Festplatten mit Hilfe von HDD SMART

e Dual-Stream-Aufnahme

* Uberschreiben der Festplatte maglich

e Datensicherung Uber USB 2.0, 3.0 und externe Festplatte (Max. 2 TB)

e Gleichzeitige Wiedergabe von 6, 10, 18 Kanélen

e \erschiedene Suchmodi (Zeit, Ereignis, Intel., Text, Backup, ARB)

e UnterstUtzt ARB (Netzwerkkamera)

e \erschiedene Aufnahmemodi (Normal, Ereignis, Aufnahme nach Zeitplan)

¢ Alarm Eingang / Ausgang

e Ferntiberwachungsfunktion durch UWAS.0

e |nstallation Assistentenfunktion

e Unterstltzt die Smartphone-Fernlberwachungsfunktion durch P2P-Unterstitzung
e Stellt den Smartphone-Ereignisalarm zur Verfligung (Senden von Echtzeitereignisnachrichten)

6_ Ubersicht

Entnehmen Sie das Produkt aus der Verpackung und positionieren Sie es auf einem ebenen Untergrund oder
an seinem Installationsort.
Bitte kontrollieren Sie, ob im Lieferumfang zusétzlich zum Hauptgerat die folgenden Teile inkludiert sind.

= Das Aussehen der Komponenten kann vom gezeigten Bild abweichen.
= Zubehdrkategorie und Qualitat konnen je nach Verkaufsregion verschieden sein.

= F{r einige Regionen ist eine Festplatte nicht vorinstalliert. Festplatten-Befestigungsschraube und Menge an SATA-Kabeln
variieren je nach Modell.

HRX-1621/HRX-821

Recorder Maus Kurzanleitung Netzkabel

HDD Befestigungsschraube

SATA-Stromkabel Anschlussklemme

(HRX-1621: 8 Stk 7 e T B2 514 (HRX-1621: 15 Pin, 20 Pin
I: 8 Sk, (HRX-1621: 32 Stk., Schraube (4 Stk) 1: 15 Pin, 20 Pin,

HRX-821: 4 Stk) HRX-821: 12 Pin, 15 Pi)

HRX-821: 16 Stk.)
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HRX-1620/HRX-820/HRX-421 ELEMENTBEZEICHNUNGEN UND FUNKTIONEN (VORDERSEITE)
HRX-1621/HRX-821
= ——
Recorder Maus Kurzanleitung Netzkabel

HRX-1620/HRX-820/HRX-421

REC  HDD  ALARM NETWORK BACKUP POWER
] ] ] ] ] ]

; : HDD Befestigungsschraube der Konsole (2 Stk.)/
Netzteil SATA-Stromkabel (2 Stk.) Hatterung (8 Stk.) Schraube 4Stk) [
3
HRX-420
Anschlussklemme (20 Pin)
(nur HRX-421)
HRX-420
Elementbezeichnung Funktionen
] @ USB Anschluss fiir USB-Geréte. (USB 2.0 unterstiitzt)
Eﬂ . | Remot
emote- . .
@ Empfangssystem Empfangen des Signals der Fernbedienung.
REC : Leuchtet bei der Aufnahme auf.
Recorder Maus Kurzanlgitung Netzkabel

HDD : Zeigt den normalen Festplattenzugriff an.
Bei Zugriff auf die Festplatte leuchtet die LED auf. (N/A bei HRX-420)

ALARM : Leuchtet auf, wenn ein Ereignis eintritt. (N/A bei HRX-420)
% (8] | LED Indicator

NETWORK (LAN) : Zeigt sowohl den Status der Netzwerkverbindung als auch der
Datentibertragung an.

BACKUP : Bleibt EIN, wenn Backup ausgefiihrt wird. (N/A bei HRX-420
HDD Befestigungsschraube der pausg ( )

Halterung (4 Stk.) POWER : Zeigt den Netzstatus AN/AUS.

Netzteil SATA-Stromkabel (1 Stk.)
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ELEMENTBEZEICHNUNGEN UND FUNKTIONEN (RUCKSEITE) HRX-421
0 @ G
HRX-1621
1] 2)(3) (4] % o 0le ® o -un-
= = : oX°) ® @0 @ ® H
ee 20 o0 o¢ 52

(®3 §9 (@i e

HRX-420
(A
P

(@)

HRX-821

oI
RERD ; ;
A | Elementbezeichnung Funktionen
<) 3 59 (&3 @
(1) | VIDEOIN Video-Signaleingangs-Port (Anschluss Typ BNC).
i
@ SPOT Typ BNC des Ausgangs-Ports fiir das Spot-Signal.
@ AUDIO OUT Audio Ausgang (RCA Buchse).
HRX-1620 @ AUDIO IN Audio-Eingangssignal-Port (RCA-Buchse).
@ POWER Terminal fir den Anschluss mit der Stromversorgung.

- ALARM N : Alarm Eingénge.
HRX-1621/HRX-1620 : 1~16 CH
HRX-821/HRX-820 : 1~8 CH
HRX-421/HRX-420 : 1~4 CH

ALARM .
@ - ALARM OUT : Alarm Ausgénge.
HRX-1621/HRX-1620/HRX-821/HRX-820 : 1~4 CH
HRX-820 HRX-421:1~2 CH
HRX-420: 1 CH
RS485/422 Verwendet zum Aufbau der RS-485- oder RS-422-Kommunikation. (TX+, TX-, RX+, RX-)
AUDIO IN 5~16 Audio-Erweiterungs-Port (separat verkauft).
. B VGA OUT VGA Video Ausgang.
—L—%—% @ HDMI HDMI-Anschluss.
1o NETWORK NETZWERK-Anschluss-Port.
[ﬁ] USB Anschluss fiir USB-Gerate. (USB 3.0 unterstiitzt)

8_ Ubersicht
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Vor der Verwendung des Produkts mdchten wir Sie Uber Folgendes informieren.

e \lerwenden Sie das Produkt nicht im Freien.

e Achten Sie darauf, dass weder Wasser noch Flissigkeiten in die Anschlussteile des Produkts gelangen.
e Setzen Sie das System keinen starken StéBen oder einer groBen Krafteinwirkung aus.

¢ \lermeiden Sie es, den Netzstecker mit voller Kraft herauszuziehen.

e Nehmen Sie das Gerat nicht selbst auseinander.

o Uberschreiten Sie nicht die Eingangs-/Ausgangsleistung.

¢ \lerwenden Sie ausschlieBlich ein gepruftes Netzkabel.

e FUr Geréte mit einem geerdeten Eingang verwenden Sie bitte einen geerdeten Netzstecker.

PRUFUNG DER INSTALLATIONSUMGEBUNG

Bei diesem Gerat handelt es sich um ein Sicherheitsgerét Temperatur [ One Year: 24HR X 365 DAY 8,760 HR
der Spitzenklasse, das mit einer Hochleistungsfestplatte Einheit: °C

und anderen hochwertigen Leiterplatten ausgertistet ist. “ S

Es ist zu beachten, dass eine hohe Temperatur im Innern * i

des Geréts zu Fehlfunktionen oder zu einer kirzeren ”

Lebensdauer fuhren kann (siehe Abbildung rechts). Vor w0 N

der Installation des Geréts die folgenden Anweisungen o

nicht auBer acht lassen. ot

2,000 5,000 10,000 20,000 50,000 100,000 200,000

Lebensdauer (Einheit: STUNDEN)

[Abbildung 1]

Bei der Montage in einem Rack sind die folgenden Anweisungen zu befolgen.

1. Es muss sichergestellt werden, dass das Rack innen nicht verschlossen ist.

2. Sicherstellen, dass die Luft durch den Ein- und Austrittséffnung, wie auf der Abbildung
gezeigt, zirkulieren kann.

3. Wenn sie das Gerat oder andere fur die Rack-Montage bestimmten Gerate wie in der
Abbildung dargestellt Ubereinander aufstellen, stellen Sie genug Freiraum fur die Liftung
sicher oder installieren Sie einen Lufter.

4. FUr eine natUrliche Konvektion, die Einlassoffnung am Boden und die Auslasséffnung oben
anordnen.

5. Es wird dringend empfohlen, fur eine bessere Luftzirkulation ein Geblése an der Einlass- und
der Auslasséffnung zu installieren. (Am Einlass einen Filter vorsehen, um Staub und
Fremdkdrper fernzuhalten.)

6. Die Temperatur im Innern des Racks oder der Umgebung, wie in der Abbildung 1
dargestellt, in einem Bereich von 0°C - 40°C (32°F ~ 104°F) halten.

INSTALLATION IM RACK

Die Rack-Halterung wie in der Abbildung dargestellt montieren und
anschlieBend die Schrauben auf beiden Seiten festziehen.

= Die Schrauben fest genug anziehen, damit sie durch die Vibrationen nicht geltst
werden.

<HRX-821>

ZUSATZLICHE FESTPLATTEN

Sicherstellen, dass der Netzstecker gezogen ist, um einen Stromschlag oder die Beschadigung des Geréts zu
verhindern. Ziehen Sie lhren Handler zu rate, wenn Sie zusétzliche Festplatten installieren wollen, da eine falsche
Installation oder Einstellungen das Geréat beschadigen kénnen.

= Anzahl der unterstiitzen Festplatten
HRX-1621 : Max. 8 Stk.
HRX-821 : Max. 4 Stk.
HRX-1620/HRX-820/HRX-421 : Max. 2 Stk.
HRX-420 : 1 Stk.

= Bevor mit der Installation fortgefahren wird sicherstellen, dass der Netzstecker gezogen ist.

n = Vorbeugen von Datenverlust (Festplattenpflege)
Darauf achten, dass die Daten auf der Festplatte nicht beschadigt werden.
Bevor Sie eine Festplatte hinzufligen, prifen Sie bitte die Kompatibilitat zu diesem Gerét.
Die Festplatte ist aufgrund ihres empfindlichen Charakters storungsanfallig. Insbesondere reagiert sie empfindlich auf StoBe
wahrend des Betriebs. Es muss sichergestellt werden, dass die Festplatte keinen StoBen ausgesetzt wird.
Hanwha Vision (ibernimmt keine Haftung fiir Schaden an der Festplatte, die auf unvorsichtige Behandlung oder falsche Nutzung
durch den Benutzer zuriickzufiihren sind..

= Félle die zu einer Beschadigung der Festplatte oder der aufgezeichneten Daten fiihren kénnen
Um das Risiko eines Datenverlusts aufgrund einer beschédigten Festplatte zu minimieren, missen die Daten so oft wie mdglich
gesichert werden.
Wenn das Gerdt beim Ein- oder Aushau StBen ausgesetzt wird, kdnnen die auf der Festplatte gespeicherten Daten beschédigt
werden.
Ein plétzlicher Stromausfall oder das Ausschalten des Geréts, wéhrend die Festplatte in Betrieb ist, kann zu einer Beschadigung der
Festplatte fiihren.
Die Festplatte oder die gespeicherten Daten kdnnen beschédigt werden, wenn das Gerdt wahrend des Betriebs bewegt wird oder
StoBen ausgesetzt ist.

VorsichtsmaBregeln fiir die Installation einer Festplatte

1. Uben Sie auf die Festplatte keinen tlbermaBigen Druck aus.

2. Darauf achten, dass die Montageschrauben und das Montagezubehdr nicht verloren gehen.

= Wenn die Schrauben oder das Montagezubehdr nicht richtig zusammengesetzt werden, kann das Gerat auseinanderfallen oder nicht
richtig funktionieren.

3. Bitte unbedingt vor dem Hinzuflgen einer Festplatte die Kompatibilitat der Festplatte prifen.
= Setzen Sie sich mit ihrem néchsten Handler in Verbindung, um eine Liste der kompatiblen Gerate zu erhalten.
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Installieren der Festplatte 4. Befestigen Sie die Halterung mit der HDD mit den Schrauben
am Recorder.

n = Wenn Sie eine neue oder verwenendete HDD zu diesem Produkt hinzufiigen zusétzlich zu den urspriinglich installierten
HDD(s), dann formatueiren Sie dieneue HDD manuell in der Einstellung vor der Verwendung.
Unter ,Gerat/Format” in der Wisenet Recorder Bedienungsanleitung erfahren Sie, wie die Formatierung funktioniert.

So montieren Sie eine Festplatte im HRX-1621/HRX-821

[Q = Die folgenden Abbildungen beziehen sich auf das Modell HRX-1621.

5. SchlieBen Sie das SATA-/Stromversorgunsgkabel der HDD an
den Steckverbinder an der Hauptplatine an.
Siehe die Abbildung unten flr die Position/
Steckverbindernummer der HDD.

1. L&sen Sie die Schrauben auf der linken/rechten Seite und hinten
und schieben Sie die Abdeckung zurlick, um sie zu entfernen.

2. Losen Sie die linken/rechten Schrauben und entfernen Sie die
Halterung.

6. Erst sicherstellen, dass kein Problem mit der Anschlussklemme
und der Verkabelung im Produkt vorliegt, und dann die
Abdeckung schlieBen und mit den Schrauben befestigen.

3. Installieren Sie 8 HDDs an der Halterung und befestigen Sie sie
mit Schrauben.
Installieren Sie die HDD fir den HRX-821 nur an der unteren
Halterung.

10_ installation
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So montieren Sie eine Festplatte im HRX-1620/HRX-820/HRX-421 So montieren Sie eine Festplatte im HRX-420
w = Die folgenden Abbildungen beziehen sich auf das Modell HRX-1620. 1. Losen Sie die Schrauben auf der linken/rechten Seite und hinten

und schieben Sie die Abdeckung zurlick, um sie zu entfernen.

1. Ldsen Sie die Schrauben auf der linken/rechten Seite und hinten
und schieben Sie die Abdeckung zurtick, um sie zu entfernen.

2. SchlieBen Sie das SATA-/Stromversorgunsgkabel der HDD an
den Steckverbinder an der Hauptplatine an.

2. SchlieBen Sie das SATA-/Stromversorgunsgkabel der HDD an
den Steckverbinder an der Hauptplatine an.

3. Befestigen Sie die der HDD mit den Schrauben unten am
Recorder.

3. Befestigen Sie die der HDD mit den Schrauben unten am
Recorder.

4. Stellen Sie sicher, dass kein Problem mit der Anschlussklemme
und der Verkabelung im Produkt vorliegt.

4. Stellen Sie sicher, dass kein Problem mit der Anschlussklemme
und der Verkabelung im Produkt vorliegt.

5. SchlieBen Sie die Abdeckung schlieBen und befestigen Sie sie
mit den Schrauben.

5. SchlieBen Sie die Abdeckung schlieBen und befestigen Sie sie
mit den Schrauben.
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anschluss an andere gerate

S
ANSCHLUSS AN EIN EXTERNES GERAT

= Die folgenden Abbildungen beziehen sich auf das Modell HRX-1621.

“e® 99 o8 o9 ) o
“0® ®® ®@® ®@® o oo

@389 eI o9

AUDIO OUT

VIDEQ OUT r HOMI OUT i AUDIO OUT || 2
(VGA) )

n = FEine falsche oder unpassende Stromversorgung kann zu einer Beschédigung des Systems fiihren. Vor der Betétigung des
Netzschalters sicherstellen, dass nur eine geeignete Stromquelle verwendet wird.

USB-ANSCHLUSS

1. Vorne am Produkt befindet sich ein USB-Port.

2. Es kann eine USB-Festplatte, ein USB-Speichergerat oder eine Maus an den USB-Anschluss angeschlossen
werden.

3. Wenn Ihre USB-Festplatte an das System angeschlossen ist, kann sie erkannt und eingerichtet werden, indem Sie
die Schritte unter ,Menu > Gerét > Speichergerat” in der Wisenet Recorder Bedienungsanleitung befolgen.

4. Das Gerat unterstltzt die Hot Plug Funktion, die das AnschlieBen und Abtrennen von USB-Geréaten bei laufendem
System ermdglicht.

n = Wenn Sie das USB-Gerat zu Backup-Zwecken verwenden, formatieren Sie es mit FAT32 auf einem PC, wenn es am
Recorder nicht formatiert ist.

= Einige USB-Geréte kdnnen aufgrund von Kompatibilitatsproblemen eventuell nicht einwandfrei funktionieren. Priifen Sie das
Gerét vor der Nutzung auf Kompatibilitat.

= Nur USB-Speichergeréte, die den Standards entsprechen, (mit Metallgehduse) sind flir die Datenibertragung geeignet.
= Falls die elektrischen Kontakte des USB-Geréts verschlissen sind, kann es zu Fehlern bei der Datentibertragung kommen.
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ANSCHLUSS AN DEN ALARM EINGANG/AUSGANG

Der Alarm Eingang/Ausgang auf der Geratertickseite besteht aus Folgendem
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n = Nicht das Alarm Power (DC-) mit dem Masse-Signal (FG) des Recorders verbinden.
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ANSCHLIESSEN AN DAS NETZWERK

',g = F{r weitere Informationen zur Netzwerkverbindung siehe ,Netzwerk-Konfiguration“ in der Wisenet Recorder

Bedienungsanleitung.
= Dig folgenden Abbildungen beziehen sich auf das Modell HRX-1621.

Netzwerkanschluss tiber Ethernet (10/100/1000BaseT)

Anschluss an das Internet Giber PPPoE
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Anschluss des RS-485-Geréts

SchlieBen Sie den Port [TX/RX +,-] an der Ruckseite an die PTZ-Kamera oder die Systemtastatur an.
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Sie kdnnen die PTZ-Kamera verbinden und steuern, die RS-485-Kommunikation unterstiitzt.
Uberpriifen Sie zuerst, ob das RS-485-Gerét mit dem Produkt kompatibel ist.

Achten Sie darauf, nicht die Polaritat (+/-) des RS-485-Geréts beim Anschluss zu andern.
Je nach Typ der Kamera kann die Polaritdt des Anschlusses unterschiedlich sein.

Flir weitere Informationen siehe die entsprechende Dokumentation der PTZ-Kamera.
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Hanwha Vision hat sich dem Schutz der Umwelt verpflichtet und wendet in allen Phasen des
Produktherstellungsprozesses umweltfreundliche Verfahren an, um seinen Kunden umweltgerechtere Produkte zu
liefern.Das Eco-Gilitesiegel ist ein Zeichen fiir die Absicht von Hanwha Vision, Produkte zu liefern, und zeigt an,
dass die Produkte die RoHSRichtlinie der EU erfillen.

Korrekte Entsorgung von Altgeréten Elekiroschroty

(In den Landern der Europdischen Union und anderen européischen L&ndern mit einem separaten Sammelsystem)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt, Zubehérteilen bzw. auf der dazugehdrigen Dokumentation gibt an, dass das Produkt und
Zubehtrteile (z. B. Ladegerét, Kopfhérer, USB-Kabel) nach ihrer Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgt
werden dtrfen. Entsorgen Sie dieses Gerét und Zubehérteile bitte getrennt von anderen Abféllen, um der Umwelt bzw. der menschlichen
Gesundheit nicht durch unkontrollierte Miillbeseitigung zu schaden. Helfen Sie mit, das Altgerét und Zubehérteile fachgerecht zu
entsorgen, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu fordern.

Private Nutzer wenden sich an den Héndler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder kontaktieren die zustédndigen Behdrden, um in
Erfahrung zu bringen, wo Sie das Altgerat bzw. Zubehdrteile fiir eine umweltfreundliche Entsorgung abgeben kénnen.

Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten und gehen nach den Bedingungen des Verkaufsvertrags vor. Dieses Produkt und
elektronische Zubehdrteile dirfen nicht zusammen mit anderem Gewerbemiill entsorgt werden.

X

Korrekte Entsorgung der Batterien dieses Produkts

(In den Landern der Europdischen Union und anderen européischen Landern mit einem separaten Altbatterie-Riicknahmesystem)

Die Kennzeichnung auf der Batterie bzw. auf der dazugehdrigen Dokumentation oder Verpackung gibt an, dass die Batterie zu diesem Produkt nach seiner
Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Wenn die Batterie mit den chemischen Symbolen Hg, Cd oder Pb
gekennzeichnet ist, liegt der Quecksilber-, Cadmium- oder Blei-Gehalt der Batterie tiber den in der EG-Richtlinie 2006/66 festgelegten Referenzwerten. Wenn
Batterien nicht ordnungsgem&s entsorgt werden, kdnnen sie der menschlichen Gesundheit bzw. der Umwelt schaden.

Bitte helfen Sie, die natirlichen Ressourcen zu schiitzen und die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern, indem Sie die Batterien von
anderen Abféllen getrennt Uber Ihr drtliches kostenloses Altbatterie-Riicknahmesystem entsorgen.
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